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SAO TOME E UMA FESTA — PARTE I
SAINT THOMAS IS A FESTIVAL — PART I

Odilia Cardoso'
César Martins de Souza®

SINOPSE: Na comunidade Sio Tomé, se Seu Vicente, atualmente com 83 anos, decidir
organizar uma festa de santo, este tera total apoio de sua familia, amigos e vizinhos, todos o
ajudardo caso ele necessite e o respeitario caso ndo precise, mas ndo sera tratado como
inferior ou impossibilitado pela idade, ao contrario ele ¢ na verdade a pessoa mais indicada
para o servi¢o devido aos seus anos de experiéncia nas festividades da regido. A comunidade
vive de acordo com normas que vao a contramao das sociedades capitalistas, pois enxerga nos
mais velhos, a experiéncia e os saberes necessarios ao processo de aprendizagem dos mais
jovens, bem como para a existéncia social da localidade. Assim, as memorias dos mais
velhos, sejam individuais ou construidas no coletivo da comunidade, compdem a sua vida
social e apresentam uma riqueza de detalhes que sé temos a chance de conhecer quando
conversamos com pessoas como Seu Vicente.
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SYNOPIS: In the Sdo Tomé community, if Seu Vicente, now 83, decides to organize a saint's
festivity, he will have the full support of his family, friends and neighbors, everyone will help
him if he needs it and respect him if he does not need it, but he will not be treated as inferior
or disabled by age, on the contrary he is in fact the most suitable person for the service due to
his years of experience in the festivities of the region. The community lives according to
norms that go against the capitalist societies, because it sees in the elders the experience and
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knowledge necessary for the learning process of the young people, as well as for the social
existence of the locality. Thus the memoirs of the elders, whether individual or built in the
community collectiveness, make up their social life and present rich details that we only get
the chance to know when we talk to people like Seu Vicente.
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